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OZET

Ali Sir Nevayi, islami muhit Orta Dénem Tirk Diinyasinin en énemli sahsiyetlerinden
biridir. Onun ilmi, edebi ve siyasi faaliyeti icigce girerek butiun hayatini kaplamistir. Etkisi
yalnizca Tirkistan Turkliigii ile sinirli degildir, bugiinkii iran ve Irak sahasi iizerinden
Turkiye TUrkligini de derinden etkilemistir. Bu etkinin Tirk soylularla sinirli kalmadigini,
onu ve eserlerini anlamak igin hazirlanmis olan Turkge-Farsga, Farsga-Turkge iki dilli
hacimli sozliikler de agikga gostermektedir. Ali Sir Nevayi'nin hayata ve diinyaya bakigini
anlamak i¢in yalnizca sairligini kavramak yeterli degildir, siyasi ve ilmi cepheleri ile birlikte
iliskilerini ve olaylar karsisindaki tutum ve yaklagimlarini bir butiin olarak kritik etmek,
modern dénem Turk ulusal ve sosyal kimlik krizlerinin ¢éziminde de 6rnek olacak
kiymettedir.
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ABSTRACT

Ali Sir Nevayi is one of the most important characters of the Medieval Islamic Turkish
World whose scholarly, literary and political activities merged throughout his life to make
him a unique scholar, poet and statesman. His legacy is not limited to the Turkistan, but
has affected the Ottoman realm deeply by reaching to this geography over Iran and Irag. A
look at the volumes of bilingual Turkish-Farsi and Farsi-Turkish dictionaries specifically
prepared to understand his work shows that the effect of his legacy goes beyond that on
the “privileged” few in society. Understanding Ali Sir Nevayi’s perception of life and the
world is not possible only by looking at his poetry because such an attempt must include
an understanding of his relationships by considering their political and scientific aspects
and by analyzing his reactions and approaches to numerous events as a whole. Such an
understanding is especially important for solving the crises in Turkish national and social
identity in the modern era.
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Al Sir Nevay?: sair, alim ve devlet adamu...

Alim. ik anda dinleyeni duraklatacaksa da, alim. Ciinkii ilk Tiirk edebiyat
tarihgisi... Tiirk Edebiyatimn ilk sairler tezkiresi Mecalisii'n-nefais' onun yetkin
kaleminden gkt Aruz bilimini Tiirkgede inceleyip ortaya koydugu icin Edebiyat
kuramasi da... Mizanu'l-Evzan? onun bilimsel olgiisii de dahil hala ¢ok yonlii
islenmeyi bekleyen bir eseri olarak karsmmizda. Orta donem Tiirk tarih tezini
koyucularmdan biri olmasi bakimindan tarih bilimcisi, hatta kuramcsi. Adim
bildigimiz Ziibdetii't-Tevariff eseri bu tezin bir {iriinii olmal. Ancak yazdirttgm
bildigimiz tarihler de onun Tiirk tarih tezini belirleyebilmemiz icin yeterli*. Dinler

* 5 Nisan 2006 tarihinde, Ankara Universitesi Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi Cagdas Tiirk
Lehgeleri ve Edebiyatlar1 Boliimii-Ozbekistan Cumhuriyeti Ankara Biiyiikelgiligi tarafindan
diizenlenen Dogumunun 565. Yilnda Biiyiik Ozbek Sairi ve Devlet Adami Ali Sir Nevdyi Bilimsel
Toplantis'nda yapilan konusmanin metnidir.

1 Mecalisii'n-nefais (MN) Herat, Horasan ve Azerbaycan'da yasayan ve ¢ogu Farsca siir sdyleyen
461 sairi zikreder. Yazilis tarihi: m. 1491-1492) Dogu Tiirk edebiyat: kadar fran edebiyat1 igin de
kaynak eser degerindedir. Tiirk tezkireciliginin olusmasinda ise yeri onemlidir. Eseri Fahri-i
Heriti ve Sam Mirza Fars¢a, Sadiki-i Kitabdar ise Tiirkge olarak zeyletmislerdir. MN, Fahri-i
Heritl, Muhammed-i Kazvini, Fayiz-i Ni-merdani, Sah ¢ Ali bin ‘Abdu’l-‘ali ve Mirza cAbdu'l-
baki Serif-i Radavi tarafindan Farsgaya da terciime edilmistir.

2 Metnin bilimsel yayini i¢cin bkz. Eraslan (1993).

3 Ziibdetii’t-Tevarth (ZT), Ali Sir Nevayi'nin yazdigim bildigimiz, ama elimizde olmayan eseridir.
Nevayi'nin bu eseri kaleme aldig1 kesindir. Ayn1 zamanda eserlerinin bir hesabini da verdigi
Muhakemetu’l-Lugateyr'inde Nevayi baslica eserlerini isim isim belirtir, yazilis sebepleri ile ilham
kaynaklarini aciklar. Nevayi bunlar arasinda Ziibdetii't-Tevarih’i hamselerini yazdiktan sonra
kaleme aldigimi soyle belirtir: “Bu hamse mesguliyetinden vaz gectikten sonra, tahayyiiliim
seyyahini sultanlar alanina kosturdum. Miibhem kitapgiklarin karanhigindan Ziibdetii't-Tevarih
adli eseri ortaya ¢ikardigimda, sultanlarin 6lmiis adlarini bu canlilik suyu ile dirilttim.” (T778b
26-T779a 1, Barutcu Ozénder 1996: 215). Literatiirde kisaca Hafiz Ebrai olarak taninan Herath
veya H'af’l1 ilk Timiirli tarihgisi Mevlana Sihabe’d-din ‘Abdallah Bihdadini’'nin bir dizi tarih ve
cografya eserinin iginde en 6nemlilerinden biri olan 1427/830 tarihli Mecma<a’l- Tevarth baghgim
tastyan dort kissmdan olusan diinya tarihinin son kismi Ziibdetii’t-Tevarth-i Baysungurtdir (EY,
Istanbul, Fatih, 473t/1). Bu, Sahruh’un oglu Baysungur’a sunuldugundan bu adla tamimur ve
1427'ye kadar Sahruh'un tarihini kapsar (Woods 1987). Muhtemelen Ali Sir Nevayi'nin ZT'i de
Hafiz Ebriinun ZTB'nin Hiiseyin Baykara donemini kapsayarak genisletilmis ve gdzden
gecirilmis bir Tiirk sultanlar tarihidir. Nevayi'nin ZT’sinin, Ulug Beg'in Ulus-i Arbaca-yi Cingizi
gibi kay1p olmasi ilgingtir.

4 Onun Muhammed b. Hvandsah Mirhvand’a (6. 1498/903) yazdirttig1 Ravzatii’s- safa fi Sireti’l-
Enbiya ve'l-Miilitk ve'l-Hulefd. Nevayi ve Timiirli tarih yazicihig ile ilgili olarak bkz. Togan
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tarihi, 6zelde Tiirk dinler tarihi igin 6nemli bir kaynagin da sahibi: Abdurrahman
Caminin Arap ve Fars siifilerini ele aldig) tezkiresinin Tiirk ve Hind stfilerinin de
eklenerek genisletilmis halinin Tiirk¢ede kaleme alicisi®. Dil bilimci; ¢linkii orta donem
karsilagtirmali Tiirk dil biliminin uygulayiast. Tiirkge ve Farscayr karsilastirdig:
Muhakemetu’I-Lugateyn® adli eseri hem ses hem bicim hem de s6z varhig; seviyelerinde
doneminden kalan tek karsilastirmal dil bilimi 6rnegi.

Bunlarin disinda, elbette Herat'm bilim yuvast Thlasiye Medresesinin kurucusu’.

Devlet adami. Ciinkii Temiirlii Divaninin Uygurlari temsilen “Islam beg;i”s.

(1978), Woods (1987).

5 Nitekim Cami'nin Nefehatu’l-iins min hazarati’l-kuds tezkiresi (Yazilis tarihi M. 1478) de Ensari-i
Herevi'nin Tabakatu’s-siifiyye’sinin genisletilip diizeltilmis halidir. Yazilis tarihi M. 1495-1496 olan
Nesayimu'l-mababbe  min  semayimi’l-fiitivve (NM) aslinda bir telif-tercimedir. Nevayl
tezkiresinde Caminin yer vermedigi, fakat Attar’in Tezkiretu'l-evliyasinda bulunan sffiler
disinda Cami'nin zikretmedigi ¢agdas: stfileri de eserine dahil ettigini belirtir. Nevayi Tiirk
tasavvuf tarihini Hoca Ahmed Yesevi ile baslatir ve zamanina kadar tespit ettigi Tiirk stfileri
tezkiresinde toplar. Tezkire Hind kokenli stifileri de kapsamasi bakimindan énemlidir. Bunda
hi¢ siiphesiz, emperyal Timiirlii devletinin suurlu yoneticisi Nevayi'nin Tiirk siyasi
hakimiyetinin Hinduastan’t da icine aldigin1 da sergilemis olmasi agisindan ayrica dikkate
degerdir. Zaten de yalmizca Iran sahasinda degil, bu sahadan da; Hindiistan sahasindan tertip
edilmis Nevayi sozliikleri ile Nevayi eserleri agirlikli olmak iizere, 19. yiizyildaki ingiliz Isgali
sirasindaki yagmadan geriye kalabilen Dogu Tiirkgesinde yazma eserlerin bugiin Pakistan ve
Hindistan kitapliklarinda (Rampir, Haydarabad, Yeni Delhi, Patna-Bankipore, Lahor-Puncab
Universitesi Sirani Kolleksiyonu) saklandigini biliyoruz. Boyle yazmalar hakkinda bilgi almak
i¢in bkz. Stileymanov (1979), Birnbaum (1983). NM'nin bilimsel yayini1 i¢in bkz. Eraslan (19791).
6 Eserin bilimsel yayin1 igin bkz. Barutcu Ozoénder (1996).

7 Thlasiye medresesi bir kiilliye halinde 1476-1477'de kuruldu. Nevayi'nin fikih ve hadis
derslerinin verildigi Ihlasiye Medresesinin igleyisi ve masraflari ile ilgili ayrintilar 1482'de
hazirladig1 Vakfiye'sinde verilmistir. Bunun icin bkz. Levend (1965:224-225). Vakfiye i¢in ayrica
bkz. Subtelny (1991a: 257-86). ihlasiye medresesi icin ise Ozellikle Subtelny’nin miikemmel
arastirmasina bkz. (1991b: 38-61).

8 1472'den 1490’da adami Baba Ali Isik Aga’ya birakincaya kadar. Mecdeddin’in galibiyetiyle
sonuglanan Nevayi -Mecdeddin miicadelesinde, Nevayi'nin 1487 yilinda Esterabad’a vali tayin
edilmesi kadar, Belh valisi kiigiik kardesi Dervis Ali'nin 1489'da ayaklanmasi da bu birakista
etken gibi goziikse de, bu durum yine de Nevayi'ye su dizeleri sdyletebilmistir:

Ciin mapga lutf etti Sah divanda miihr

Bu idi éldin kuyr miihr urmagim

Kim gurir-1 nefs-i ser-kes men ‘iga

Bargadin bolgay kuyr olturmagim

Clin sikeste-i nefs hasil bolmadi

Mundin oldi miihriimi sindurmagim (Nevadiru’s-sebab; Levend 1965: 43).

“Islam begleri”, Timiirlii devlet diizeninde padisahtan’tan sonra gelen idareci kismim
olugturuyorlardi. Ali Sir Nevayi, Mapbibu’l-Kulibunda Islam beglerinin sahip olmalar1 gerekli
vasiflarini siralar. Bunun igin bkz. Levend (1965). Ayrica Ercilasun (1979:103-104).
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Ayaklanma ve bagkaldinlarin sorusturulup bastirlmasmnda Sultann miifettisi,
adaletin ve yeniden huzur ve siik{inetin tesisinin hakimi (1470)°. Savas alaninda
sikisan sultanin ordusunun erzak temincisi (1475). Sultanin yoklugunda payitahti
teslim ettigi Nayibi (1479)°. Dini siyasi bir arag olarak kullanacak kadar politikaci, ama
Tiirkistan Tiirkliigiiniin bugiinkii mezhep cografyasim belirleyecek kadar da etkin bir
siyasetci ve dini biitiin bir Miisliiman. Milliyetci; ¢iinkii modern tarihgilerin kimilerine
gore kiskirticl, kimilerine gore saray entrikalarimmn bir pargasi olarak degerlendirilecek
kadar devletinin idaresinde her alanda Tirk unsurun o6ne c¢kmasimn cddi
miicadelecisi.

Ve elbette basarilarin ve yenilgilerini belirleyen olay ve olgulari, biraktig1 mirasmu
iizerine oturttugu sistematik diisiince tarzi, keskin 0z elestiri yetisi ve onu bugiine
uzatacak kadar yiiksek bir hayal gficii ile bir model insan: Ali Sir Nevayi.

Atlgan... Tk cocukluk ve genglik yillarnda yanhs ckarnp yiize vurma
meraklisi'... Daha kiigiikliigiinden itibaren ¢ekinilip kiskarlan ve dosttan ¢ok pek
kolay diisman edinen biri. Ciddi bir tenkitgi. . .

“Ben” diyebildigi kadar edilgenligin giiciinii de miikemmel kullanabilmis bir
usta.!2

Uslanmaz bir romantik...

Pek kiigticlikken Mantiku't-Tayr1 ashndan okumaya baslayip'® “kuslarn dilini”

9 1470 - Sahruh’un oglu, Baysungur’un torunu Yadigar Muhammed Mirza ile miicadelesi
sirasinda, “Herat'ta ahalinin memurlarin tutumuna ve zulmiine kars1 ¢ikardigi ayaklanma
dolayis ile kargasalik bas gosterdi. Sultan ASN’yi bu isi sorusturmakla gorevlendirdi. ASN
Herat’a gelerek duruma hakim olmus, bir cuma giinii minberden inerek sultamin fermanin
okumustu”. Aka (1991:95)

10 Hiiseyin Baykara'nin, Ebu Sait’in oglu Mirza Ebu Bekir’in ayaklanmasi iizerine Esterabad’a
yuridiigi sirada (Aka 1991:97).

11 Abdu’s-Samed Bedahsi'nin beytinde buldugu yanhs (Mecalis, II. Meclis); Semerkantli sair
Riyazi (Mecalis, II. Meclis); Sair Yusuf Bedii-i Endicani’'nin siirlerine diizeltmeler (Mecalis, II.
meclis). Levend (1965:31, 33-34); Cam1'nin miisveddelerini 6nce Nevayi'ye gosterdigi ile ilgili
olarak bkz. ML T 780a 25-780b 4; Barutcu Ozonder (1996: 186-187, 222).

12 Nevayi'nin bu tabiati linguistik ¢atilar1 kullanimlarindan, etkenden edilgene inen ustalikli ¢at1
dontistiiriimlerinden agikca belirlenebilmektedir. Nevayi “ben” zamirini pek sik kullanmamais
olsa bile, etken gatili yiiklemlerinde birinci kisi ¢ekimini kullanmaktan hi¢ ¢ekinmemis bir sair,
yazar ve alimdir. Ancak onun, kendisinin de gercekten pek begendigi anlasilan, edebi ve
bilimsel katkilarin1 ve yeniliklerini tiirliniin doruguna ¢ikmis olanlarma gore yaptigi
“takdir”lerinde (evaluation), 6zne “ben”i maskeleyip indirgeyerek ciimlesini “agir akademik
uslibun” catis1 da olan “edilgen”e doniistiirmesi Nevayi iislubunun ve dolayisiyle kisiliginin
diger bir dikkati g¢eken yarudir. Nevayi iislubunun bu acilardan bir arastirmasi ne yazik ki
heniiz yapilmamustir.

13 Ali Sir Nevayi, Lisanu’t-tayr icinde Bu kitab nazmida 6z miindsebetiniy takrib, Bkz. Canpolat
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omriiniin sonuna degin ¢ozmeye kalkisacak kadar “goniil’lii.

flk verdigi eserlerine bakihrsa, cocukluk ve genlik yillarmda muhtemelen
Farscasimn ana diline baskin geldigini soyletebilecek derecede iki dilli'4.

Ama Kickine Bahadir'm oglu Nizamuddin Ali Sir ne zaman suur yasma ayak
basti, ne zaman yaradihs garipliklerle ugrasmaya baslad, dikkat ve miigkilpesendligi
huy etti; iste 0 zaman on sekiz bin alemden fazla bir Tiirk alemi goziine goriindii. Bu
alemin dokuz felekten fazla siis gogii onun tabiatine maliim oldu. Incileri, yildiz
incilerinden daha parlak bir sonsuzluk ve yiikseklik hazinesi ile karsilasty; yabancailarmn
basmasmdan korunmus, kimsenin elinin degmedigi, giilleri gok yildizindan daha
151kh giil bahgesi karsisina gikti. Kimsenin giremedigi bu yola korkuyla ve kaygiyla
girdi, seyrine doyamadi. O alemin sonsuzlugunda kendi tabiatinin athsi kosturdu, o
gogiin havasinda hayal kusunu yiikseklere ugurdu. Goniil sarrafina o hazinenin
cevherlerinden baha bicilmeyen degerde laller ve inciler aldirdi. O giil bahgesinin
ciceklerinden goniil giilginine gogstine giiller ve yaseminler taktirdi.!>

Tiirkee diisiinme ve yazma yolunda, ¢ocuklugunda “Kiiglikliigiin Gariplikleri”16
ile Tiirkgenin garip kalmis anlamlarina s6z elbiselerini giydirdi.!”

Genglik déneminde “Genglik Nadirleri"ni'® temasasmdan genglerin diinyasmda
kargasa ¢ikards, iilke genglerinin gonliinden rahatlarmi aldi.

Orta yasinda kalemi, qilgin gontillerin kapisiu agk tast ile hakketti, fitne ve afet
odunu yakr®.

Hayatinin son demlerinde biiyiiklere faydalarm su gibi hayat veren tadim

(1995:4, 266-269, CLXXXIX. kisim, 3476-3526).

4 Nevayi'nin iki dilliligi, iki dilde de kiiciik yasta sanat giicii yiiksek eserler verebilmesi ona
zu'l-lisaneyn lakabini verdirmistir.

15 Bu ve izleyen anlatinin T1K IYELIKLI TAMLAYICI (veya) T1K [YELIKLI OZNE...-XpDUr /
(min) ... -Xpmin “-mXstXr/(ben) ... F-mXsXmdXr” kaliplar1 ile delile dayaliligi gosteren
mitkemmel ash icin bkz. Ali Sir Nevayi, Muhakemetii’l-Lugateyn, T778b 15-T779a 3; Barutcu
Ozonder (1996:215). Kirgiz ve Tiirkiye Tiirkgeleri 6rneginde delile dayaliligin isaretleyicileri ve
pragmatik anlamlar1 hakkinda daha gok bilgi i¢in bkz. Kili¢ (2005).

16 Sairin Garayibu’s- sigar divam (GS); Bilimsel yayini igin bkz. Giinay Kut (2003) Garaibii’s- sigar.
Inceleme-Kargilastirmali Metin. Tiirk Dil Kurumu, Ankara.

17 Burada Nevayi'nin modern dil biliminin s6z-anlam/kavram iliskisine dair bilgisine 6zellikle
dikkat cekmek isterim.

18 Nevadiru’s-sebab divam (NS); Bilimsel yayini i¢in bkz. Metin Karadrs, Ali Sir Nevdy? Nevadirii’s-
Sebab, Tiirk Dil Kurumu Yaynlar:: 877, Ankara, 2006.

19 Badayiu’l-vasat divanui (BV); Bilimsel yayin igin bkz. Kaya Tiirkay, Ali Sir Nevayi Bedayiii’l-Vasat
Uciingi Divan, Tiirk Dil Kurumu Yaymlar1: 807, Ankara, 2002.
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ulastirds, gelip gegici isteklerinin alevine nasihatler kaynagmdan su vurdu?.

Hamse pengesine el attignda ilkin Hayretiil-ebrar baginda tabiati giiller acti; Seyh
Nizaminin ruhu Mahzenu'l-esrarindan basma inciler sagti2!. Ferhiad u Strin geceler
diyarma hayali yol tuttugunda, Mir Husrev'in nefesi Szin u Husrev atesinden geragim
aydnlatti2. Leyld ve Mecniin vadisine aski ayak vurunca H'aci'nun himmeti Gevher-
namesinden sagilarma inciler ulastirdi?®. Caru Sebw-i seyyare'yi lgmek isteyince, Esref
Heft Peyker'inin yedi hurisini ona armagan olarak hazirlad?*. Sedd-i SikenderTnin
temelini zihninin miihendisi atarken, Hazret-i Mahdum Hired-name’sinden diizeltme
ve yardim kostinti ¢aldi?.

Bu hamse megguliyetinden vazgegince, tahayytiliiniin seyyahini sultanlar tarihi
alamna kosturdu. Sultanlarm 6lmiis adlarmu Ziibdetii't-Tevarih canlilik suyu ile diriltti.

Nesayimu -mahabbe esintilerinin beyanmdan kalemi feyz bahseden olunca, Tanr
velilerinin kutlu ruhlarmin feyziyle alem doldu?®.

Lisanu’t- fayr nagmeleri ile terenniim ettiginde kus dili isareti ile hakikat sirlarimm
mecazi yoldan gosterdi.

Nesru'lHedli  hazinelerinin  terclimesine girisince  Nazmu'l-cevahir ile el
dokunulmamis mana hullelerini yan yana dizdi?”.

Mizianu’l-evzan bahirlerinde dalgi¢ oldugunda, o 0l¢ii ile Nasir-i TtisTden Oziir
dileyerek affir istedi?s.

20 Favayidu’l-kiber divam (FK); Bilimsel yayim igin bkz. Onal Kaya, Ali Sir Nevdyi Fevayidii’l-Kiber,
Tiirk Dil Kurumu Yayinlari: 670, Ankara 1996.

21 Sabir Muhammed, Ali Sir Nevai'nin [k Mesnevisi Hayretii’l-Ebrar Hakkinda Arastirmalar:
Edisyonkritik ve Giris, Doktora Tezi, istanbul Universitesi, 1961. Aysehan Deniz, Hamsetii'l-
Miitehayyirin Metin-Ceviri-A¢iklamalar-Dizin, Ankara, 2006.

22 Goniil Alpay, Ali Sir Nevai Ferhad ii Sirin Inceleme-Metin, Atatiirk Universitesi Yayimlar1 No 173,
Edebiyat Fakiiltesi yayinlar1 No 38 Arastirma Serisi No 30, Seving Matbaasi, Ankara, 1975.
Goniil Alpay Tekin, Ferhad ii Sirin, Inceleme Metin, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara 1994.

2 Ulkii Celik, Ali Sir Nevdyi, Leyli vii Mecnun Gramer-Metin-Dizin, Hacettepe Universitesi Sosyal
Bilimler Enstitiisii Doktora Tezi, Ankara 1993, (Darugsman Prof. Dr. Talat Tekin). Ulkii Celik , Ali
Sir Nevdyi Leyli vii Mecnun, Ankara, 1996.

24 Giizin Tural (Coktii), Sebai Seyyare, Gazi Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Doktora Tezi,
1993.

%5 Hatice Toren, Ali Sir Nevdyi Sedd-i Iskenderi (Inceleme-Metin), Tiirk Dil Kurumu Yayinlar1 674,
Ankara 2001.

26 Kemal Eraslan, Ali Sir Nevdyi Nesayimii'l-mahabbe min Semayimi’l Fiitiivve, Ankara 1996; Kemal
Eraslan, Ali Sir Nevdyi Nesayimii'l-mahabbe min Semayimi’l Fiitiivve, Istanbul 1979.

7 Hilmi Satict, Ali Sir Nevai Nazmii'l-Cevahir, Transripsiyonlu Metin ve Indeks, Istanbul
Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyati Boliimii Bitirme Tezi, Istanbul 1968.

28 Kemal Eraslan, Ali Sir Nevdyi Mizanii’l-Evzan (Vezinlerin Terazisi), Ankara, 1993.
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Yine Farsi biiyticiilerin ve Pehlevi masalcilarm da aym konularda kagitlar
stisledikleri, tomarlarca kitap tertip ettikleri pek ¢ok risalelere kalem siirdii, mektuplar
yazdr®.

Gergekten de alim hiikiim vermek igin bunlara bir gz athginda, dnce Farsca
sonra da Tiirkge eserlerdeki giizelliklerden nasibini aldigi takdirde, her birinin
derecesini belirleme aninda, Nevayinin sozlerinin mertebesi zirveden agag1 inmiyor
ve tertibinin y1ldizi en yiiksek dereceden bagka yeri begenmiyor.

Nevayi Farscanin karsisinda sarsilan bir dili, ana dilini yeniden ayaga kaldird,
ona prestijini geri verdi. Oguz'u, Kipcakl, Uygur ve Karluk'uyla Tiirkistan
Tirkliigiinii 20. ylizyiln ilk ¢eyregine varmcaya kadar tek bir edebi dilin, yaz1 dilinin
catis1 altina toplady; etki alanim Tiirkiye’ye uzatip bir yazih edebi mirasm yapicisi oldu.
Tesvik edicisi de oldu.

Bu dili, Tiirk dilini bugiin konusanlar dilde “tarihsel statii” sahibi kilds.

Kaynaklar

ABIK A.D. (1999) Ali Sir Nevayi'nin Ziibdetii't-Tevarihi Uzerine. Tiirk Dili Aragtirmalart Yillig:
Belleten 1996, Ankara 1999, 1-6.

AKA 1. (1991) Timur ve Devleti. Ankara: Tiirk Tarih Kurumu Yayinlari: XXIV. Dizi - Say. 15.

BARUTCU OZONDER F. S. (1999) Genel Tiirklitk Alani Cercevesinde Tiirk Dilinin Durumu,
Heriye Doniik Bakis ve Yaklasimlar. KOK Arastirmalar 1 (1) Bahar 1999, 31-40.

BARUTCU OZONDERF. S. (1996) Ali Sir Nevai, Muhakemetu’l-Lugateyn. Ankara: TDK Yay.

BIRNBAUM E. (1983) Turkish Manuscripst: Cataloguing since 1960 and Manuscrips Still
Uncatalogued: Part 3: U.S.S.R,, Iran, Afghanistan, Arab Lands (Except Palestine), Israel and
Palestine, Indie and Pakistan, China. Journal of American Oriental Society 103.4 (1983), 691-
707.

ERCILASUN A.B. (1979) Ali Sir Nevai'nin Mahb{ibu’l-Kuliib’'unda Devlet Anlayist. XVI
Milletleraras1 Altaistik Kongresi (21-16.x.1973 Ankara) Bildirileri, Ankara: Tiirk Kiltiirtini
Aragtirma Enstitiisti Yayinlar:: 51, Seri I — Say1: A7, 103- 112.

HINZ W. (1936) Quellenstudien zur Geschichte der Timuriden. Zeitschrift der Deutschen
Morgenlindischen Gesellschaft 90 (1936), 357-98.

KARTAL A. (2000) Ali Sir Nevai'nin Mecalisu'n-Nefais Isimli Tezkiresi ve XVI. Asirda Yapilan
Farsca Iki Terciimesi. Bilig 13/Bahar 2000.

KILIC F. (2005) Kirgiz Tiirkgesinde Algisal Delile Dayalilik. Modern Tiirkliik Arastirmalari Dergisi
2(1) Mart 2005, 68-113.

2 Aysehan Deniz Abik, Ali Sir Nevdyi'nin Risaleleri Tarih-i Enbiya ve Hiikema, Tarih-i Miiluk-i
Acem, Miinseat Metin Gramatikal Indeks-Sozliik, Ankara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii
Doktora Tezi, 1993 (Danisman Prof. Dr. Mustafa Canpolat).

% Linguistik acidan dillerin “tarihsel statii”ye sahip olmalar1 6nemlidir. Bu, etnolinguistik

hayatiyetin devamlilig1 icin aranan bag etkenlerden biridir. Bunun igin bkz. Barutcu Ozonder
(1999).



54

Modem Tilrkliik Aragtrmalan Dergisi  Cilt 13. Sayi 3. Eyliil 2016

LEVEND A.S. (1965) Ali Sir Nevai I. Cilt Hayati, Sanat1 ve Kisiligi. Ankara : TDK Yay - Say1: 239.

SUBTELNY M.E. (1988) Socioeconomic Bases of Cultural Patronage under the Later Timurids.
International Journal of Middle East Studies, Vol. 20, No. 4 (Nov., 1988), 479-505.

SUBTELNY M.E. (1979-1980) Ali Shir Nava'i: Bakhshi and Beg. in Eucharisterion: Essays Presented
to Omeljan Pritsak on his Sixtieth Birthday by his Colleagues and Students, ed. Thor SEVCENKO
and Frank E. SYSYN [=Harvard Ukrainian Studies 3-4 (1979-80)], pt. 2, 797-807.

SUBTELNY M.E. (1984) Scenes from the Literary Life of Timurid Herat. in Logos Islamikos: Studia
Islamica in Honorem Georgii Michaelis Wickens, ed. Roger M. Savory and Dionisius A. Agius,
Papers in Mediaeval Studies 6 (Toronto: Pontifical Institute of Mediaeval Studies, 1984),
137-55.

SUBTELNY Maria Eva. (1991a) The Vaqfiya of Mir 'Ali Shir Nava'i as Apologia. Fahir Iz
Festschrift, ed. Giinay KUT and Géniil A. TEKIN [=Journal of Turkish Studies 15 (1991)], 257-
86.

SUBTELNY Maria Eva. (1991b) A Timurid Educational and Charitable Foundation: The
Ikhlasiyya Complex of 'Ali Shir Nava'i in 15th Century Herat and its Endowment. Journal
of the American Oriental Society 111.1 (1991), 38-61.

SULEYMANOV Hamid (1979) Po rukopisum fondam Indii. Sovetskaya Tiirkologiya, No. 2, 68-73

TAUERE. (1965) Timurlular devrinde tarihgilik. (Trans. A. ATES), Tiirk Tarih Kurumu Belleten 29
(1965).

TOGAN Z. V. (1978) Ali Sir Nevai. Islam Ansiklopedisi, C. 1, 5. Baski, Istanbul 355-356.

WOOQODS John E. (1987) The Rise of Timurid Historiography. Journal of Near Eastern Studies, Vol.
46, No. 2 (Apr., 1987), 81-108.

F. Sema Barutcu Ozonder

Prof. Dr., Ankara Universitesi, Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi, Cagdas Tiirk Lehgeleri ve
Edebiyatlari Bolimu, Sihhiye/Ankara

E-posta: barutcu@humanity.ankara.edu.tr

Yan bilgisi:

Alindig tarih: 20 Haziran 2016
E-yayin tarihi: 10 Ocak 2017
Cikti sayfa sayisi: 8

Kaynak sayisi: 23



